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Controls

1. Microphone

2. LED indicator light

3. AuxIn

4. USB recharging port

5. Micro SD card slot

6. Power/Change input mode
7. Play/Pause/Answer call

8. Next track/Volume up

9. Previous track/Volume down

What's in the box?

1. 1 Pair of headphones G50
2.1 Audio cable (3.5mm)
3.1 USB charging cable

4.1 User manual

Set up your G50 Headphones wireless

1. Pairing mode

Turn on the G50 Headphones (Long press the
power button). Indicator light will flash blue
and green and a voice prompt will announce
‘Bluetooth mode’, indicating de headphone is
ready to pair.

2. Pair your device

Activate Bluetooth on your device and search
for the 'LT95059', select it to connect.

The headphone will announce, ‘connected’
and the indicator light will turn solid blue. Your
device is now successfully paired!

If you are prompted to enter a password, use
‘0000'. Note: If the headphones are moved
out of range, bring your device closer and start
over to pair again.

3. Ready to play!

If you don't connect a device within 30
seconds, the headphones will enter sleep
mode. Turn the headphones off and on again
to re-enter pairing mode

Changing input mode

Short press of “O/M” button to change input
modes. You can select wireless connection,
Micro SD card, AUX, or FM radio.

Works with included 3.5mm audio cable

AUX

Plug the AUX cable into the headphones and
connect the other end to your audio source
(e.g. laptop, MP3 player, tablet, etc.)

The AUX function works after the battery of
the headphones run out, the audio will still play
through the AUX cable.

Headphones controls

A): Power button ->

Short press: Change Input mode; Long press:
Turn on and off.

B): Play/Pause button ->

Short press: Play/Pause/Answer phone call.
C): V+ button ->

Short press: Volume up; Long press: Next track.
D): V- button ->

Short press: Volume down; Long press:
Previous track.

Hands-free

« When a phone call is incoming, press the
‘Play/Pause/Answer phone call' button to
answer with the headphones.

« The microphone is embedded in the
headphones for hands-free conversation

Trouble shooting
Fail to pair

a. Make sure the headphones are in pairing
mode and the indicator light is flashing
blue. To re-enter pairing mode, turn the
headphones off and on again.

. Fail to find 'LT95059

a. Check that the headphone is in pairing
mode.

b. Ensure your device is within wireless range.

c. Reset your audio device and activate
Bluetooth on the device

d. Ensure that your audio device is not already
connected to another wireless device.

3. First-time battery charge

a. Let the headphones be fully charged the
first time you charge it. When you're ready
to charge, turn off the headphones and plug
itinto a powered USB port.

b. The indicator light will turn red to indicate
the headphones are charging. When the
light turns off, the headphones are fully
charged

c. For a long-lasting battery, only charge your
headphones when the battery is fully run out
of power.

Note: Only Micro SD card up to 32GB may
be used.

Warning: Adjust headphones sound to the
proper volume. Loud sound may damage your
ears. For traffic safety, never use the headset
while riding a bicycle, motor bike and driving

a car. It's dangerous to increase the sound
volume too loud because you cannot hear the
external sounds. Please take care of the traffic
condition around you.

Toppoint BV. hereby declares that this
product is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of
Directive 2014/53/EU.

The complete Declaration of Conformity can
be found at www.toppoint.com > search on
item number,

Controls

1. Microfoon

2. LED-indicatielampje

3. AuxIn

4. USB-oplaadpoort

5. Micro SD-kaartsleuf

6. Aan-/uitknop/Modus wijzigen

7. Afspelen/pauzeren/Gesprek beantwoorden
8. Volgende nummer/Volume vernogen

9. Vorige nummer/Volume verlagen

Wat zit er in de doos?

1. 1 Koptelefoon G50

2.1 Audio kabel (3,5mm)
3.1 USB-oplaadkabel

4.1 Gebruikershandleiding

Stel uw G50 koptelefoon draadloos in

1. Koppelmodus

Schakel de koptelefoon in (houdt de aan-/uitknop
lang ingedrukt). Het indicatielampje knippert
blauw en groen en een gesproken melding
kondigt ‘Bluetooth-modus’ aan, waarmee wordt
aangegeven dat de hoofdtelefoon gereed is om te
koppelen.

2. Apparaat koppelen

Activeer Bluetooth op uw apparaat en zoek naar
de 'LT95059', selecteer deze om verbinding te
maken met de hoofdtelefoon. De koptelefoon
meldt 'verbonden’ en het indicatielampje wordt
blauw. Uw apparaat is nu succesvol gekoppeld!
Gebruik ‘0000’ als u wordt gevraagd een
wachtwoord in te voeren. Opmerking: als de
hoofdtelefoon buiten bereik is, brengt u uw
apparaat dichterbij en begint u opnieuw om te
koppelen.

3. Klaar om af te spelen!

Als u binnen 30 seconden geen apparaat
aansluit, gaat de hoofdtelefoon in de slaapstand.
Schakel de hoofdtelefoon uit en weer in om de
koppelingsmodus opnieuw te activeren.

Modus wijzigen |

Druk kort op de Ome knop om de invoermodi te
wijzigen. U kunt een draadloze verbinding, Micro
SD-kaart, AUX of FM-radio selecteren

Werkt met meegeleverde 3,5mm audiokabel.

UX
Sluit de AUX-kabel aan op de hoofdtelefoon en
sluit het andere uiteinde aan op uw audiobron
(bijv. laptop, MP3-speler, tablet, etc.). De
AUX-functie werkt nadat de batterij van de
hoofdtelefoon leeg is, de audio wordt nog steeds
afgespeeld via AUX-kabel

Batterij opladen

A): Aan-/uitknop ->

Kort indrukken: Invoermodus wijzigen; Lang
indrukken: In- en uitschakelen.

B): Knop voor afspelen/pauzeren ->

Kort indrukken: Afspelen/pauzeren/
telefoongesprek beantwoorden.

C): V+ knop ->

Kort indrukken: Volume hoger; Lang indrukken
Volgende nummer.

D): V- knop ->

Kort indrukken: Volume lager: Lang indrukken:
Vorig nummer.

Hands-free

+ Wanneer een telefoongesprek binnenkomt,
drukt u op de knop voor het afspelen/pauzeren/
opnemen om de oproep te beantwoorden

« De microfoon is ingebouwd in de koptelefoon
voor het hands-free bellen.

Problemen oplossen

1. Mobiel apparaat kan niet gekoppeld worden

a. Controleer of de hoofdtelefoon in de
koppelingsmodus staat en het indicatielampje
blauw knippert. Schakel de hoofdtelefoon uit
en weer in om de koppelingsmodus opnieuw te
activeren

2. Mobiel apparaat kan 'LT95059" niet vinden in
Bluetooth zoekscherm

a. Controleer of de hoofdtelefoon in de
koppelingsmodus staat.

b. Zorg ervoor dat uw apparaat zich binnen het
draadloze bereik bevindt.

C. Reset uw audioapparaat en activeer Bluetooth
op het apparaat.

d. Controleer of uw audioapparaat nog niet is
verbonden met een ander draadloos apparaat.

3. De eerste keer opladen van de batterij

a. Laad de hoofdtelefoon de eerste keer volledig
op. Wanneer u de koptelefoon wil opladen,
zet u deze uit en sluit u deze aan op een USB-
poort met stroomvoorziening,

b. Het indicatielampje wordt rood
om aan te geven dat de hoofdtelefoon wordt
opgeladen. Wanneer het lampje uitgaat, is de
hoofdtelefoon volledig opgeladen

c. Laad uw hoofdtelefoon alleen op als de
batterij bijna leeg is.

Opmerking: Alleen Micro SD-kaarten tot 32GB
kunnen worden gebruikt.

Waarschuwing: Stel het geluid van de
koptelefoon in op het juiste volume. Een
hard geluid/harde muziek kan uw oren
beschadigen. Gebruik voor verkeersveiligheid
de headset nooit tijdens het fietsen,
motorrijden of autorijden. Het is gevaarlijk
om het geluidsvolume zodanig te verhogen,
dat u de externe geluiden niet meer kunt
horen. Zorg voor een veilige verkeerssituatie
om u heen.

Toppoint B.V. verklaart hierbij dat dit product
voldoet aan de essentiele vereisten en andere
relevante voorschriften uit richtlijn 2014/53/EU.
De complete Verklaring van Conformiteit is te
vinden op www.toppoint.com > waar gezocht
kan worden op het productnummer.
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Steuerungen

1. Mikrofon

2. LED-Anzeige Beleuchtung

3. Aux-Eingang

4. USB-Ladeanschluss

5. Micro SD-Kartensteckplatz

6. Leistungs-/Anderungs-Eingangsmodus
7. Wiedergabe/Pause/Anruf annehmen

8. Nachster Titel/Lautstarke nach oben

9. Vorheriger Track/Lautstarke nach unten

Was ist in der Box?

1. 1 Paar Kopfhorer G50
2.1 Audiokabel (3,5mm)
3.1 USB-Ladekabel

4.1 Bedienungsanleitung

Richten Sie lhren G50 Kopfhérer drahtlos ein.
1. Kopplungsmodus

Schalten Sie die G50 Kopfhorer ein (langes
Driicken des Netzschalters). Die Anzeigeleuchte
blinkt blau und grtin und eine Sprachausgabe
kiindigt den Bluetooth-Modus an, was anzeigt,
dass der Kopfhorer bereit fur die Kopplung ist.

2. Koppeln Sie Ihr Gerat

Aktivieren Sie Bluetooth auf Ihrem Gerat und
suchen Sie nach dem 'LT95059" und wahlen Sie
ihn zum Verbinden aus. Der Kopfhorer meldet,
‘verbunden’ und die Kontrollleuchte leuchtet
dauerhaft blau. Nun ist Ihr Gerat erfolgreich
gepaart! Wenn Sie zur Eingabe eines Passworts
aufgefordert werden, verwenden Sie’0000".
Notiz: Sollte sich der Kopfhorer auRerhalo der
Reichweite befinden, bringen Sie Ihr Geréat naher
heran und beginnen Sie emeut mit der Kopplung.
3. Bereit zur Wiedergabe!

Wenn Sie nicht innerhalb von 30 Sekunden ein
Gerat anschlieRen, wechseln die Kopfhorer in
den Ruhezustand. Schalten Sie die Kopfhorer
aus und wieder ein, um in den Kopplungsmodus
zurickzukehren.

Andern des Eingabemoduf,

Kurzes Driicken der Taste “O/M’, um den
Eingangsmodus zu andern. Sie konnen zwischen
drahtloser Verbindung, Micro-SD-Karte, AUX-
oder FM-Radio wahlen. Funktioniert mit dem
mitgelieferten 3,5 mm-Audiokabel.

AUX

SchlieBen Sie das AUX-Kabel an die Kopfhorer

an und verbinden Sie das andere Ende mit Inrer
Audioquelle (z.B. Laptop, MP3-Player, Tablett, etc.).
Die AUX-Funktion funktioniert, nachdem der Akku
des Kopfhorers leer ist; der Ton wird weiterhin
Uber das AUX-Kabel wiedergegeben.

Steuerung des Kopfhérers

A): Netzschalter ->

Kurzes Driicken: Eingabemodus andern;
Langes Drucken: Ein- und Ausschalten.
B): Wiedergabe-/Pausentaste ->

Kurzes Drlicken: Wiedergabe/Pause/Anruf
annehmen.

C): V+ Taste >

Kurzes Drlcken: Lautstarke erhdhen;
Langes Driicken: Nachster Track.

D): V- Taste ->

Kurzes Drucken: Lautstérke verringern;
Langes Driicken: Vorheriger Track.

Freisprechfunktion

« Beim Eintreffen eines Telefonats driicken Sie die
Taste ‘Wiedergabe/Pause/Anruf annehmen’,
um mit dem Kopfhorer zu antworten

« Das Mikrofon ist in den Kopfhorer eingebaut, so
dass Sie sich freihandig unterhalten kénnen.

Fehlerbehebung
Kopplung fehlgeschlagen

a. Vergewissern Sie sich, dass sich der
Kopfhorer im Kopplungsmodus befindet
und die Kontrollleuchte blau blinkt. Um in den
Kopplungsmodus zuriickzukehren, schalten Sie
den Kopfhorer aus und wieder ein.
LT95059" nicht gefunden
Uberprufen Sie, ob sich der Kopfhorer im
Kopplungsmodus befindet.

. Stellen Sie sicher, dass sich Ihr Gerat in
Reichweite befindet.

. FUhren Sie ein Reset Ihres Audiogerats durch
und aktivieren Sie Bluetooth auf dem Gerat.
Uberprufen Sie, ob Ihr Audiogerét nicht bereits
mit einem anderen drahtlosen Gerat verbunden
ist.

Erstmalige Ladung des Akkus

Lassen Sie den Kopfhorer beim ersten Aufladen
vollstandig aufladen. Wenn Sie bereit zum
Aufladen sind, schalten Sie den Kopfhorer aus
und schlieRen Sie ihn an einen aktiven USB-Port

an.
Die Kontrollleuchte wird rot und zeigt an,
dass der Kopfhorer geladen wird. Wenn
das Licht erlischt, ist der Kopfhorer vollstandig
aufgeladen.

. Fur einen langlebigen Akku laden Sie Ihren
Kopfhorer nur, wenn der Akku vollstandig leer
ist.

Notiz: Es dirfen nur Micro-SD-Karten bis zu
32GB verwendet werden

Warnung: Stellen Sie den Kopfhorerklang auf
die richtige Lautstarke ein. Laute Geradusche
koénnen Ihre Ohren schadigen. Aus Grinden
der Verkehrssicherheit sollten Sie das Headset
niemals verwenden, wenn Sie Fahrrad,
Motorrad oder Auto fahren. Eine zu laute
Erhohung der Lautstarke ist gefahrlich, da Sie
die AuBengerausche nicht horen konnen. Bitte
achten Sie auf den Verkehr um Sie herum

Toppoint BV. erklart hiermit, dass

dieses Produkt mit den grundlegenden
Anforderungen und anderen relevanten
Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/

EU Ubereinstimmt. Die vollstandige
Konformitatserklarung finden Sie unter www.
toppoint.com > Suche nach Artikelnummer.
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Les contrdles

1. Microphone

2. Voyant LED

3. Aux In

4. Port de recharge USB

5. Fente pour carte micro SD

6. Power/Changer le mode d'entrée

7. Lecture/Pause/Répondre & un appel

8. Piste suivante/augmentation du volume
9. Piste précédente/Volume bas

Qu'y a-t-il dans la boite?
1.1 Paire d'écouteurs G50
2.1 Cable audio (3,5mm)
3.1 Cable de charge USB
4.1 Manuel d'utilisation

Configurez votre casque G50 sans fil

1. Mode d'appariement

Allumez le casque G50 (appuyez longuement

sur le bouton d'alimentation). Le voyant lumineux
clignotera en bleu et vert et une voix annoncera
le «mode Bluetooth», indiquant que le casque est
prét a étre jumelé.

2. Associez votre appareil

Activez Bluetooth sur votre appareil et recherchez
le «LT95059», sélectionnez-le pour vous
connecter. Le casque annonce «connecté» et le
voyant devient bleu. Votre appareil est maintenant
Jjumelé avec succes! Si vous étes invité a entrer un
mot de passe, utilisez "0000".

Remarque: si les écouteurs sont hors de portée,
rapprochez votre appareil et recommencez la
liaison.

3. Prét a jouer!

Si vous ne connectez pas d'appareil dans les

30 secondes, le casque passera en mode veille.
Eteignez et rallumez le casque pour repasser en
mode de jumelage.

Changer le mode de saisie |

Appuyez briévement sur le bouton Oim pour
changer les modes de saisie. Vous pouvez
sélectionner une connexion sans fil, une carte
Micro SD, une radio AUX ou FM.

Fonctionne avec un cable audio de 3,5mm inclus

AUX

Branchez le cable AUX dans le casque et branchez
lautre extrémité a votre source audio (ordinateur
portable, lecteur MP3, tablette, etc).

La fonction AUX fonctionne une fois que la
batterie du casque est épuisée. Le son restera lu
via le cable AUX.

Commandes de casque

A): Bouton ON >

Appui bref: Modifier le mode d'entrée;
Appui long: Activer et désactiver.

B): Bouton Lecture/Pause ->

Appui bref: Lecture/Pause/Répondre a un appel
téléphonique.

C): Bouton V + ->

Appui bref: augmentation du volume;
Appui long: piste suivante.

D): Bouton V ->

Appui court: Baisser le volume;

Appui long: Piste précédente.

Mains libres

« Lorsqu'un appel téléphonique est entrant,
appuyez sur la touche ‘Lecture/Pause/
Répondre & un appel téléphonique’ pour
répondre au casque.

« Le microphone est intégré au casque pour une
conversation mains libres.

Dépannage

1. Echec de la liaison

a. Assurez-vous que les écouteurs sont en mode
de couplage et que le voyant clignote en bleu.
Pour revenir au mode de couplage, éteignez et
rallumez le casque.

. Impossible de trouver 'LT95059
Vérifiez que le casque est en mode de
jumelage.

Assurez-vous que votre appareil est a portée
sans fil.

Réinitialisez votre appareil audio et activez
Bluetooth sur lappareil.

. Assurez-vous que votre périphérique audio n'est
pas déja connecté a un autre périphérique sans
fil

. Charge initiale de la batterie

. Laissez le casque complétement chargé la
premiére fois que vous le chargez. Lorsque
vous étes prét a charger, éteignez le casque et
branchez-le sur un port USB alimenté

Le voyant devient rouge pour indiquer que le

casque est en cours de chargement. Lorsque

la lumiére s'éteint, le casque est complétement
chargé.

Pour une batterie longue durée, ne chargez

votre casque que lorsque la batterie est

compléetement déchargée.

Remarque: Seules les cartes Micro SD jusqu'a
32GB peuvent étre utilisées.

Avertissement: réglez le son du casque

sur le volume approprié. Un son fort peut
endommager vos oreilles. Pour des raisons
de sécurité, n'utilisez jamais le casque lorsque
vous conduisez un vélo, une moto ou une
voiture. Il est dangereux d'augmenter le
volume du son trop fort car vous ne pouvez
pas entendre les sons externes. S'il vous

plait prendre en charge des conditions de
circulation autour de vous.

Toppoint BV. déclare par la présente que
ce produit est conforme aux exigences
essentielles et aux autres dispositions
pertinentes de Directive 2014/53 / EU.

La déclaration de conformité compléte
peut étre trouvée sur www.toppoint.com >
Recherche sur le numeéro darticle.
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Controlli

1. Microfono

2. Indicatore Led

3. Auxin

4. Porta di ricarica USB

5. Slot carta micro SD

6. Input power/cambio

7. Play/Pausa/Risposta a chiamata

8. Traccia successiva/Alzare volume

9. Traccia precedente/Abbassare volume

Cosa c'é nella scatola?
1. Un paio di cuffie G50
2.Un cavo audio (3,5mm)
3.Un cavo di ricarica USB
4.Un manuale d'uso

Impostare le cuffie G50 wireless

1. Modalita accoppiamento

Accendere le cuffie G50 (mantenere premuto
alungo il pulsante). Lindicatore luminoso
lampeggera blu e verde e la voce guida annuncera
“modalita bluetooth”, indicando che le cuffie sono
pronte per laccoppiamento.

2. Accoppiare il dispositivo

Attivare il bluetooth sul dispositivo e cercare
“LT95059", selezionarlo per connetterlo.

Le cuffie annunceranno, “connesso’ e lindicatore
luminoso diventera blu. Il dispositivo & ora
connesso.

Note: se le cuffie sono lontane dal range di
collegamento, porta il dispositivo pili vicino e inizia
di nuovo il processo.

3. Pronto all'utilizzo!

Se non si connette un dispositivo entro 30
secondi, le cuffie entreranno in modalita stand-
by. Spegnere le cuffie e riaccenderle per rifare
l'accoppiamento.

Modifica della modalita di input

Premere brevemente il pulsante O/M per
modificare le modalita di input. £ possibile
selezionare la connessione wireless, la scheda
Micro SD, la radio AUX o FM.

Funziona con cavo audio da 3,5mm incluso

AUX

Collega il cavo AUX alle cuffie e collega laltra
estremita alla tua sorgente audio (ad es. Laptop,
lettore MP3, tablet, ecc.) La funzione AUX funziona
dopo che la batteria delle cuffie si € esaurita,
l'audio verra comunque riprodotto tramite il

cavo AUX

Controlli per le cuffie

A): Pulsante di accensione ->

Pressione breve: modifica della modalita di
inserimento; Pressione lunga: accensione e
spegnimento.

B): Pulsante Riproduci/Pausa ->

Pressione breve: Riproduci/Pausa/Rispondi a
chiamata.

C): Tasto V+ >

Pressione breve: volume su;

Pressione lunga: brano successivo.

D): Tasto V- ->

Pressione breve: volume giu;

Pressione lunga: traccia precedente.

Mani libere

+ Quando arriva una chiamata, premere il
pulsante “Riproduci/Pausa/Rispondi a una
chiamata” per rispondere con le cuffie.

«+ Il microfono & incorporato nelle cuffie per
conversare a mani libere

Risoluzione dei problemi
1. Impossibile eseguire 'accoppiamento
a. Accertarsi che le cuffie siano in modalita
di associazione e che la spia lampeggi in
blu. Per accedere nuovamente alla modalita di
associazione, spegnere e riaccendere le cuffie.
. Impossibile trovare "LT95059"
Verificare che le cuffie siano in modalita di
associazione.
b. Accertarsi che il dispositivo si trovi nel raggio di
portata wireless.
Ripristina il dispositivo audio e attiva il Bluetooth
sul dispositivo.
Assicurarsi che il dispositivo audio non sia gia
collegato a un altro dispositivo wireless.
. Prima ricarica della batteria
. Consenti alle cuffie di essere completamente
cariche la prima volta che le ricarichi. Quando
sei pronto per caricare, spegni le cuffie e
collegale a una porta USB alimentata.
La spia diventa rossa per indicare che le cuffie
si stanno caricando. Quando la luce si spegne,
le cuffie sono completamente cariche.
Per una batteria di lunga durata, caricare le
cuffie solo quando la batteria &€ completamente
scarica

Nota: ¢ possibile utilizzare solo schede Micro
SD fino a 32GB.

Avvertenza: regolare ['audio delle cuffie al
volume corretto. Un suono forte potrebbe
danneggiare le orecchie. Per la sicurezza del
traffico, non utilizzare mai l'auricolare mentre si
¢ in bicicletta, in moto o in auto. £ pericoloso
aumentare il volume del suono troppo forte
perché non & possibile ascoltare i suoni esterni
Si prega di prendersi cura delle condizioni del
traffico intorno a te

Toppoint BV. con la presente dichiara che
questo prodotto & conforme ai requisiti
essenziali e ad altre disposizioni rilevanti della
Direttiva 2014/53 / UE La dichiarazione di
conformita completa € disponible su www.
toppoint.com > Ricerca per numero articolo.
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Controles

1 Micréfono

2. Luz indicadora LED

3. Entrada auxiliar

4. Puerto de recarga USB

5. Ranura para tarjeta micro SD

6. Encendido/Cambiar modo de entrada
7. Reproducir/Pausa/Contestar llamada
8. Siguiente pista/Subir volumen

9. Pista anterior/Bajar volume

¢Qué hay en la caja?

1.1 Par de auriculares G50
2.1 Cable de audio (3.5mm)
3.1 Cable de carga USB

4.1 Manual de usuario

Confi sus

1. Modo de emparejamiento

Encienda los auriculares G50 (mantenga
presionado el botdn de encendido). La luz
indicadora parpadeara en azul y verde y un
mensaje de voz anunciarad "Modo Bluetooth”,
indicando que los auriculares estan listos para
emparejarse.

2. Empareja tu dispositivo

Active Bluetooth en su dispositivo y busque el
"LT95059", seleccionelo para conectarse.

Los auriculares anunciaran "conectado” y la luz
indicadora se iluminara en azul. jSu dispositivo
ahora esta emparejado con éxito!

Si se le solicita que ingrese una contrasefia, use
*0000"

G50

Nota: Si los auriculares estan fuera del alcance,
acerque su dispositivo y comience a emparejar
nuevamente

3. jListo para jugar!

Si no conecta un dispositivo dentro de los 30
segundos, los auriculares entraran en modo
de suspension. Apague y vuelva a encender los
auriculares para volver a ingresar al modo de
emparejamiento.

Cambio de modo de entrada |

Presione brevemente el boton “O/M* para
cambiar los modos de entrada. Puede seleccionar
conexion inalambrica, tarjeta Micro SD, AUX o
radio FM. Funciona con el cable de audio incluido
de 3.5mm

AUX

Conecte el cable AUX a los auriculares y conecte
el otro extremo a su fuente de audio (por ejemplo,
computadora portatil, reproductor de MP3,
tableta, etc.) La funcion AUX funciona después de
que la bateria de los auriculares se agote, el audio
se reproducira a través del cable AUX.

Controles de auriculares

A): Boton de encendido >

Pulsacion breve: cambia el modo de entrada;
Pulsacion larga: enciende y apaga.

B): Boton Reproducir / Pausa ->

Pulsacion breve: Reproducir / Pausar / Responder
llamada telefonica.

C): Boton V+ ->

Pulsacion breve: subir volumen;

Pulsacion larga: pista siguiente.

D): Boton V- ->

Pulsacion breve: Bajar volumen;

Pulsacion larga: Pista anterior

Manos libres
Cuando reciba una llamada telefénica, presione
el botén "Reproducir/Pausar/Contestar
llamada telefonica” para responder con los
auriculares.
El microfono esta incrustado en los auriculares
para una conversacion con manos libres,

Solucién de problemas

. No emparejar
Asegurese de que los auriculares estén en
modo de emparejamiento y que la luz
indicadora parpadee en azul. Para volver a
ingresar al modo de emparejamiento, apague y
vuelva a encender los auriculares

. No se puede encontrar “LT95059"

Compruebe que los auriculares estén en modo
de emparejamiento.

b. Asegurese de que su dispositivo esté dentro del
alcance inalambrico.

. Reinicie su dispositivo de audio y active
Bluetooth en el dispositivo.

. Asegurese de que su dispositivo de audio no
esté conectado a otro dispositivo inalambrico.
Carga de bateria por primera vez
Deje que los auriculares estén completamente
cargados la primera vez que los cargue.
Cuando esté listo para cargar, apague los
auriculares y conéctelos a un puerto USB con
alimentacion.

. La luz indicadora se volvera roja para indicar
que los auriculares se estan cargando.

Cuando la luz se apaga, los auriculares estan
completamente cargados.

. Para una bateria de larga duracion, solo cargue
sus auriculares cuando la bateria se haya
agotado por completo

Nota: Solo se pueden usar tarjetas Micro SD
de hasta 32GB.

Advertencia: : ajuste el sonido de los
auriculares al volumen adecuado. Un

sonido fuerte puede dafiar sus oidos. Para la
seguridad del trafico, nunca use los auriculares
mientras maneja una bicicleta, una moto o un
automovil. Es peligroso aumentar el volumen
del sonido demasiado alto porque no puede
escuchar los sonidos externos. Por favor, cuide
las condiciones del trafico a su alrededor.

Toppoint BV. declara por la presente que este
producto cumple con los requisitos esenciales
y otras disposiciones relevantes de Directiva
2014/53 | EU. La Declaracion de conformidad
completa se puede encontrar en www.
toppoint.com > Busque el nimero de articulo.

Uzytkowanie

1. Mikrofon

2. Wskaznik LED

3. Wejscie AUX

4. Port USB do tadowania

5. Wejécie na karte Micro SD

6. Tryb Wtgcz/Zmien tryb wejécia

7. Graj/Zatrzymaj/Odbierz potaczenie
8. Nastepna piosenka/Gtosniej

9. Poprzednia piosenka/Ciszej

Co jest w pudetku?

1. 1 Para stuchawek G50
2.1 Kabel audio (3.5mm)
3.1 Kabel tadujacy USB
4.1 Instrukcja uzytkownika

Ustaw swoje stuchawki
bezprzewodowe G50

1. Tryb taczenia

Wigcz stuchawki G50 (przytrzymaj dtugo
przycisk zasilania). Wskaznik zaswieci sie
na niebiesko-zielono i ustyszysz komunikat
.Bluetooth mode’, wskazujgc, ze urzgdzenie
Jjest gotowe do taczenia.

2. Potacz swoje urzadzenie

3. Wtagcz Bluetooth na swoim urzadzeniu

i wyszukaj ,LT95059", nastepnie wybierz
tgczenie z nim. Ustyszysz komunikat
.Connected”, a wskaznik zmieni kolor na
niebieski. Twoje urzgdzenie jest poprawnie
potaczone! Jesli zostaniesz poproszony o
wpisanie hasta, wpisz ,0000".

Uwaga: Jesli stuchawki przestang byc w
zasiequ, przybliz je i zacznij proces od
poczatku, by ponownie sie potgczyc.

4. Gotowy do gry!

Jesli nie potgczysz urzadzenia w ciggu 30
sekund, stuchawki wejda w tryb oczekiwania
Wytacz i wtacz stuchawki, by ponownie
wigczy¢ tryb taczenia.

Zmiana wejscia dzwigku

Dziata z dojgczonym 3.5mm kablem audio
Przycisnij “O/M” by zmienic tryb zmiany.
Mozesz wybrac potaczenie bezprzewodowe,
karta Micro SD, AUX lub radio FM.

AUX

Podtacz kabel AUX do stuchawek i potgcz
drugi koniec do zrodta audio (na przyktad
laptop, odtwarzacz MP3, tablet itd.)

Funkcja AUX bedzie dziatata, gdy urzadzenie
wytaduje sie, dzwiek bedzie wciagz styszalny
przez kabel AUX.

Uzywanie stuchawek

A): Przycisk wiacz ->

Kliknigcie: Zmien tryb wejscia;
Przytrzymanie: Wtgcz/Wytgcz.

B): Przycisk Graj/Zatrzymaj ->
Klikniecie: Graj/Zatrzymaj/Odbierz potaczenie.
C): Przycisk V+ ->

Klikniecie: Zwieksz gtosnosc;
Przytrzymanie: Nastepna piosenka.
D): Przycisk V- ->

Klikniecie: Zmniejsz gtosnose;
Przytrzymanie: Poprzednia piosenka

Tryb bez uzycia rak

+ Gdy nadchodzi potgczenie, wcisnij przycisk
Graj/Zatrzymaj/Odbierz potaczenie by
odebrac za pomoca stuchawek

« Stuchawki posiadaja mikrofon, by zapewni¢
rozmowy bez uzycia rak

Rozwiazywanie probleméw
1. Nie udato sie potaczyc¢
a. Upewnij sie, ze stuchawki sg w trybie
tgczenia, a wskaznik LED $wieci sie na
niebiesko. By ponownie wtaczy¢ tryb
tgczenia, wytgcz i wigcz stuchawki.
. Nie udato sie odnalez¢ “LT95059"
Upewnij sie, ze stuchawki sg w trybie
taczenia
Upewnij sie, ze twoje urzgdzenie jest w
zasiegu Bluetooth
. Zresetuj swoje urzadzenie i uruchom tryb
Bluetooth
Upewnij sig, ze twoje urzadzenie audio
nie jest potagczone z innym urzadzeniem
bezprzewodowym
. Pierwsze tadowanie baterii
. Pozwol stuchawkom zatadowac sig w petni
podczas pierwszego tadowania. By
rozpoczac tadowanie, wytgcz stuchawki i
podtacz je do tadujgcego portu USB
Wskaznik LED zaswieci sie na czerwono, co
wskazywac bedzie, ze stuchawki tadujg
sie. Gdy proces tadowania sie zakoriczy,
wskaznik zgasnie.
. By zapewni¢ dtugg zywotnos$c¢ baterii, taduj

stuchawki tylko, gdy sq w petni roztadowane.

Uwaga: Uzywaj kart Micro SD maksymalnie
do 32GB

Ostrzezenie: Dopasuj gtosnosc stuchawek
do odpowiedniego poziomu. Zbyt duza
gtosnosc moze uszkodzic stuch. Dla
bezpieczenstwa, nigdy nie uzywaj stuchawek
Jjadac rowerem, motorem badz samochodem.
Niebezpieczne jest stuchanie gtoénych
dzwigkoéw, poniewaz mozesz nie ustyszec
waznych sygnatow. Prosze, uwazaj na warunki
drogowe wokot Ciebie.

Toppoint BV. niniejszym oswiadcza, ze

ten produkt jest zgodny z podstawowymi
wymaganiami oraz pozostatymi stosownymi
postanowieniami Dyrektywy 2014/53/EU.
Petng Deklaracje Zgodnosci mozna znalez¢
pod adresem www.toppoint.com> Szukaj po
numerze produktu.

Ohjaimet

1. Mikrofoni

2. LED ilmoitinvalo

3. AUX sisaantulo

4. USB latausportti

5. Micro SD korttipaikka

6. Virran/Latauksen tila

7. Soitto/tauko/puheluun vastaaminen

8. Seuraava kappale/aanenvoimakkuus ylos
9. Edellinen kappale/aénenvoimakkuus alas

Mité laatikossa on?
1. Yhdet Kuulokkeet G50
2.1 Audiojohto (3.5mm)
3.1 USB latauskaapeli
4.1 Kayttajamanuaali

Kontroller

1. mikrofon

2. LED-indikatorlys

3. Aux In

4. USB oppladningsport

5. Micro SD-kortspor

6. Power/Change inngangsmodus
7. Spill/Pause/Svar pa samtale

8. Neste spor/volum opp

9. Forrige spor/Volum ned

Hva er i boksen?

1.1 Par hodetelefoner G50
2.1 Lydkabel (35mm)

3.1 USB-ladekabel

4.1 Brukerhandbok

G50

Ota kayttéén G50

1. Parin etsintd tila (Bluetooth)

Kaynnista kuulokkeet G50 (Paina pitkaan
kaynnistysnappia). llmoitusvalo valkéhtaa sinisena
ja vihreana ja kuuluu aani-ilmoitus ‘Bluetooth
mode’, jolloin kuulokkeet on valmiina bluetooth-
parin valintaan.

2. Parita laitteesi kuulokkeille

Kéynnista Bluetooth laitteessasi ja etsi
vaihtoehdoista 'LT95059', valitse ja yhdista.
Kuulokkeet ilmoittaa: ‘connected’ ja ilmoitusvalo
muuttuu siniseksi. Sinun laitteesi on nyt paritettu
kuulokkeiden kanssa! Jos tulee kehote laittaa
salasana, kayta ‘0000". Huomio: Jos kuulokkeet
siirretadn Bluetoothin kantaman ulkopuolelle ja
yhteys katkeaa, tuo laitteesi lBhemmas ja aloita
parin valinta alusta.

3. Valmis kayttoon!

Jos et liitd kuulokkeita 30 sekunnissa, kuulokkeet
menee virransaastétilaan. Sammuta kuulokkeet
Ja kéynnista uudelleen littaaksesi kuulokkeet
laitteeseen

Kayttétavan mruthminen:

Paina lyhyesti Oym nappia vaihtaaksesi
kayttotavan. Valittavissa on langaton yhteys, Micro
SD kortti, AUX tai FM radio. Toimii mukaan tulevalla
3.5mm audio kaapelilla.

AUX

Liita AUX kaapeli kuulokkeisiin ja liita kaapeli
laitteeseen (esimerkiksi kannettava tietokone,
tai tabletti)

Kuulokkeiden saddot

A): Virtanappi ->

Lyhyt painallus: Vaihda kayttotapa, pitka painallus:
Sammuta/Kaynnista kuulokkeet

B): Soitto/Tauko nappi ->

Lyhyt painallus: Soitto/Tauko/Puheluun vastaus
C): V+ nappi >

Lyhyt painallus: Adnenvoimakkuus ylos, pitkd
painallus: Seuraava kappale

D): V- nappi ->

Lyhyt painallus: Adnenvoimakkuus alas, pitka
painallus: Edellinen kappale

Hands-free

« Uuden puhelun tullessa, paina Soitto/tauko/
puheluun vastaaminen —nappia vastaaksesi
puheluun kuulokkeiden avulla

« Mikrofoni on upotettu kuulokkeisiin hands free
puheluja varten.

Vian etsinta:

1. Parin valinta epdonnistuu

a. Varmista, etta kuulokkeet on valmiina parin
muodostukseen ja ilmoitinvalo valkkyy sinisena.
Uudelleen liittyakseen parin muodostukseen,
kaynnista kuulokkeet uudelleen.

. Ei l6ydy 'LT95059"

. Tarkista, etta kuulokkeet on
parinmuodostustilassa.

Varmista, etta laitteesi on kantaman sisalla.

. Nollaa Bluetoot laitteessa ja aktivoi Bluetooth
uudelleen.

d. Varmista, etta laitteesi ei ole jo valmiiksi
muodostanut paria jonkun muun langattoman
laitteen kanssa.

Ensimmainen lataus:

. Lataa tayteen ennen ensimmaista kayttoa.
Kuulokkeiden pitaa olla pois paalta, kun niitd
lataa. Lataa USB portin avulla.
limoitinvalo vaihtuu punaiseksi, iimoituksena
latauksen kéynnissa olosta. Kun valo sammuu,
kuulokkeet on ladattu tayteen.

. Akun kayttdian pidentamiseksi lataa kuulokkeita
uudelleen vasta, kun akku on tyhja.

Huom: Sopiva vain Micro SD korttille (max.
32GB)

Varoitus: Sovita kuulokkeiden
aanenvoimakkuus sopivalle tasolle.

Kova &ani saattaa vahingoittaa kuuloa.
Liikenneturvallisuuden takaamiseksi,

ala koskaan kayta kuulokkeita ajaessasi
polkupyoralld, moottoripydralla tai

ajaessa autolla. On vaarallista nostaa
aanenvoimakkuutta niin kovaksi, etté ei kuule
ulkoisia aania likenteessa, vaan on oltava
tarkkaavainen ymparistosta

Toppoint BV. tdten vakuuttaa, ettd tdma tuote
noudattaa direktiivin mukaisesti annettuja
2014/53/EU saannoksia. Vaatimustenmukaisuus
ilmoitus loytyy osoitteesta www.toppoint.com
> Etsi tuotenumerolla.

Sett opp

1. Paringsmodus
Sla pa G50-hodetelefonene (Hold inne
stremknappen). Indikatorlampen blinker blatt og
grent, og en taletekst vil kunngjere ‘Bluetooth-
modus’, som indikerer at hodetelefonen er klar til &
koble seg sammen.

2. Par enheten din

Aktiver Bluetooth pa enheten din og sok etter
‘LT95059, velg den for & koble til.

Hodetelefonen kunngjer. tilkoblet’, og
indikatorlampen lyser helt blatt. Enheten din er na
sammenkoblet! Hvis du blir bedt om & oppgi et
passord, bruk '0000". Merk: Hvis hodetelefonene
flyttes utenfor rekkevidde, méa du bringe enheten
naermere for & koble sammen igjen.

3. Klar til & spille!

Huis du ikke kobler til en enhet innen 30
sekunder, gar hodetelefonene i hvilemodus.

Sla hodetelefonene av og pa igjen for & ga inn i
sammenkoblingsmodus igjen.

Endre input us

Trykk kort pa "(B/dM -knappen for & endre input
modus. Du kan velge tradles tilkobling, Micro SD-
kort, AUX eller FM-radio. Fungerer med inkludert
3,5mm lydkabel

Plugg AUX-kabelen inn i hodetelefonene og
koble den andre enden til lydkilden (f.eks. Baerbar
PC, MP3-spiller, nettbrett, etc.) AUX-funksjonen
fungerer etter at batteriet til hodetelefonene

har gatt tom, lyden vil fortsatt spille giennom
AUX-kabelen

Hodetelefonkontroller

A): Av / pa-knapp ->

Kort trykk: Endre inndatamodus;
Langt trykk: Sla av og pa.

B): Spill / Pause-knapp >

Kort trykk: Spill / Pause / Svar pé telefonsamtale.
C): V+ -knapp ->

Kort trykk: Volum opp;

Langt trykk: Neste spor.

D): V- knapp ->

Kort trykk: Volum ned:;

Langt trykk: Forrige spor.

Hands-free:

« Nar en telefonsamtale er innkommende. Trykk
knappen "Spill/pause/svar pa telefonsamtale”
for & svare med hodetelefonene.

« Mikrofonen er innebygd i hodetelefonene for
hands free samtaler.

Feilsoking

1. Kunne ikke koble sammen

a. Forsikre deg om at hodetelefonene er i
sammenkoblingsmodus og at
indikatorlampen blinker blatt. For & ga inn
i sammenkoblingsmodus igjen, sla
hodetelefonene av og pa igjen.

2. Kunne ikke finne 'LT95059"

a. Kontroller at hodetelefonen er i
sammenkoblingsmodus.

b. Forsikre deg om at enheten din er innenfor det
tradlese omradet.

c. Tilbakestill lydenheten og aktiver Bluetooth pa
enheten

d. Forsikre deg om at lydenheten ikke allerede er
koblet til en annen tradles enhet

. Ferste gang batterilading
. La hodetelefonene vaere fulladet ferste gang du

lader dem. Nar du er klar til & lade, ma du sla av
hodetelefonene og koble den til en USB-port.
Indikatorlampen lyser radt for & indikere at
hodetelefonene lader. Nér lyset slukkes, er
hodetelefonene fulladet.
For et langvarig batteri, lad bare hodetelefonene
nér batteriet er tomt.

Merk: Bare Micro SD-kort opptil 32GB kan
brukes.

Advarsel: Juster hodetelefonens lyd til

riktig volum. Hey lyd kan skade erene. For
trafikksikkerhet, bruk aldri headsettet mens du
sykler, kjarer motorsykkel eller bil. Det er farlig &
oke lydvolumet for heyt fordi du ikke kan here
de eksterne lydene. Ta vare pa trafikkforholdet
rundt deg

Toppoint BV. erklaerer herved at dette
produktet er i samsvar med de grunnleggende
kravene og andre relevante regler i

direktiv 2014/53/EU. Den komplette
samsvarserklaeringen ligger tilgjengelig pa
www.toppoint.com > Sek pa artikkelnummer.
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Kontroller

1. Mikrofon

2. LED-indikatorlampa

3. AuxIn

4. USB-laddningsport

5. Micro SD-kortplats

6. Strom pa/Andra input mode
7. Spela/pausa/besvara samtal
8. Nasta spar/Volym upp

9. Tidigare spar/volym ned

Vad finns i boxen?
1.1 Par horlurar G50
2.1 Ljudkabel (3,5mm)
3.1 USB-laddningskabel
4.1 Anvéndarmanual

Stéllin dina tradldsa G50-horlurar

1 Parningslage

Sla pa G50-horlurarna (tryck lange pa
stromknappen). Indikatorlampan blinkar blatt

och grént och ett réstmeddelande meddelar
“Bluetooth mode ", vilket indikerar att hérlurarna ar
redo att paras ihop.

2. Para ihop din enhet

Aktivera Bluetooth pa din enhet och sok efter
‘LT95059, valj den for att ansluta.

Horlurarna kommer att tillkdnnage, “connected”
och indikatorlampan blir helt bla. Din enhet &r

nu parad!

Om du blir ombedd att ange ett [6senord, anvand
“0000".

Obs: Om hérlurarna flyttas utanfor rackvidden,
for enheten narmare och bérja om for att para
ihop igen

3. Redo att spela!

Om du inte ansluter en enhet inom 30 sekunder
kommer horlurarna att ga i vilolége. Stang av
och satt pa horlurarna igen for att aterga till
parningslaget.

Andra ingin{f)lige
Kort tryck pa O/M" -knappen fér att andra
ingangslagen. Du kan valja tradlés anslutning,
Micro SD-kort, AUX eller FM-radio.

Fungerar med den medféljande 3,5mm judkabeln

Anslut AUX-kabeln till hérlurama och anslut den
andra &nden till din judkalla (t.ex. barbar dator,
MP3-spelare, surfplatta etc.)

AUX-funktionen fungerar nar batteriet i horlurarna
har slut, ljudet kommer fortfarande att spela
igenom AUX-kabeln

Hérlurskontroller

A): Strémknapp ->

Kort tryck: Andra ingangslage;
Léng tryck: Sla pa och sténga av.
B): Spela upp / pausa ->

Kort tryck: Spela / pausa / svara telefonsamtal
C): V+ knapp ->

Kort tryck: Volym upp;

Lang tryck: Nasta spar.

D): V- knapp ->

Kort tryck: Volym ned:

Lang tryck: Féregaende spar.

Handsfree

+ Nar ett telefonsamtal kommer in trycker du pa
knappen "Spela/pausa/svara pa telefonsamtal”
fér att svara med hérlurama

« Mikrofonen ar inbaddad i horlurarna for
handsfree-konversation.

Felsékning

1. Det gér inte att para ihop

a. Se till att horlurarna &r i parningslage och att
indikatorlampan blinkar blatt. For att aterga till
parningslage stanger du av horlurarna och slar
pa den igen.

2. Det gick inte att hitta 'LT95059

a. Kontrollera att horlurarna ar i parningslage.

b. Se till att din enhet ar inom tradlost rackvidd

c. Aterstall din ljudenhet och aktivera Bluetooth pa
enheten,
Se till att din [judenhet inte redan ar ansluten till
en annan tradlos enhet.
Forsta gangen batteriladdning
Lat horlurarna laddas helt forsta gangen du
laddar den. Nar du ar redo att ladda, stang av
hérlurarna och anslut dem till en USB-port.
Kontrollampan lyser rott for att indikera att
horlurarna laddas. Nar lampan slocknar ar
horlurarna fulladdade.

. For ett langvarigt batteri, ladda bara dina

horlurar nar batteriet ar slut.

Obs! Endast Micro SD-kort upp till 32GB far
anvandas

Varning: Justera horlurarna till ratt volym.
Hogt ljud kan skada Gronen. For trafiksakerhet,
anvand aldrig headsetet nar du cyklar, kor
motorcykel eller bil. Det ar farligt att oka
ljudvolymen fér hogt eftersom du inte kan
hoéra de externa ljuden. Var god ta hand om
trafikférhallandena runt dig.

Toppoint B.V. intygar harmed att produkten
efterlever de krav och bestammelser som
framgar av EUs radioutrustningsdirektiv
2014/53/EU. EU-forsakran om
Sverensstammelse (EU Declaration of
Conformity) finns att ladda ner pa www.
toppoint.com > Sok pa artikelnummer.
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